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Morfologien i talt dansk 

  
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Formål 

–  afsløre morfologiske (u)regelmæssigheder i talt 
dansk 

–  afdække sprogbrugernes sprogsystem, ikke 
grammatikkernes 

–  bidrage til forståelsen af hvad dansk sprog i 
virkeligheden er 
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Nogle definitioner 

Luk venligst døren. 
Gider du lige lukke døren. 

skrevet sprog    talt sprog 
skriftsprog    talesprog 

Luk venligst døren. 
[ˈlɔɡ̊ ˈvɛnlisd̥ ˈd̥ɶːˀɐn] 

Gider du lige lukke døren. 
[ˈɡiðˀɐ d̥u ˈlii ˈlɔɡ̊ə ˈd̥ɶːˀɐn]  

[ˈlɔɡ̊ ˈvɛnlisd̥ ˈd̥ɶːˀɐn] 
[ˈɡiðˀɐ d̥u ˈlii ˈlɔɡ̊ə ˈd̥ɶːˀɐn] 
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Skrift vs. tale 

»Skriften kan ses som et mislykket forsøg 
på at afbilde talesproget.« 

Jørn Lund, Politiken, april 2008 
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Morfologi i skrevet dansk 

sing.   plur. 
1  bil  –  bil-er 
1a  hul  –  hull-er (konsonantfordobling) 
1b  cykel  –  cykl-er (vokalbortfald) 

inf.   prs. 
1  spille  –  spille-r 

gå  –  gå-r 
1'  sy  –  sy-(e)r 
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Beskrivelsen af ˈdanˀsɡ 

–  ca. 30 år gamle ˈdansɡʌʌ 
–  fra købmˈhɑvˀn, hovedbyen i ˈdanmɑɡ 
–  spontan, men tydelig tale 
–  eksempler: 
–  ˈmanˀ mand 
–  ˈkvenə kvinde 
–  ˈhɑv hav 
–  ˈleo leve 

–  (se også tommeltot.dk/lydsystem) 
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Fonemanalyse af ˈdanˀsɡ 

–  halvvokalerne [ɐ̯  ] tolkes som fonemerne r j v 
–  [ˈmoɐ̯ ˈhɑ] mor, hav → ˈmor ˈhɑv 

–  syllabisk [  n̩ ] tolkes som fonemerne l m n ŋ 
–  [ˈɛːˀs ˈkʰad̥n] æsel, katten → ˈɛˀsl ˈkadn 

–  kvantitet er irrelevant foran vokaler og halvvokaler 
–  [ˈleːo ˈleˑʌ ˈleˀ] leve, lever, lev → ˈleo ˈlevʌ ˈlevˀ 

–  desuden udelades diakritiske tegn 
–  [ˈkʰvenə ˈb̥ɑːˀn] kvinde, barn → ˈkvenə ˈbɑˀn 

–  o. a. 
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Substantiver: pluralis på -ʌ 

 sing.   plur. 
1  ˈbiˀl  –  ˈbiˀlʌ  bil – biler 

ˈhɔl  –  ˈhɔlʌ  hul – huller 
ˈsyɡl  –  ˈsyɡlʌ  cykel – cykler 
ˈfɑɡl  –  ˈfɑɡlʌ  fakkel – fakler 

1'  ˈsoːfa  –  ˈsoːfaˀʌ  sofa – sofaer 
1a  ˈnɔl  –  ˈnɔlˀʌ  nul – nuller 
1x  ˈfoðˀ  –  ˈføðˀʌ  fod – fødder 
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Verber (1): infinitiv -V → præsens -ʌ 

 inf.   prs. 
1  ˈsbelə  –  ˈsbelʌ  spille – spiller 

køʌ  –  ˈkøʌ  køre – kører 
1'  ˈlɑe  –  ˈlɑjʌ  lege – leger 
1a  ˈfalə  –  ˈfalˀʌ  falde – falder 

ˈryy  –  ˈryˀʌ  ryge – ryger 
1a'  ˈɑe  –  ˈɑjˀʌ  eje – ejer 
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Verber (2): infinitiv -Vˀ → præsens -Vrˀ 

 inf.   prs. 
2  ˈseˀ  –  ˈserˀ  se – ser 

ˈɡiˀ  –  ˈɡirˀ  give – giver 
ˈsyˀ  –  ˈsyrˀ  sy – sy(e)r 

2'  ˈɡɔˀ  –  ˈɡʌˀ  gå – går 
ˈsdɔˀ  –  ˈsdʌˀ  stå – står 
ˈtaˀ  –  ˈtɑˀ  tage – tager 
ˈhaˀ  –  ˈhɑˀ  have – har 
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Idealprojektet (1) 

–  substantiver (numerus og bestemthed) 
–  adjektiver (genus, numerus og bestemthed) 
–  pronominer (kasus; trykstærke vs. tryksvage) 
–  verber (infinitiv, præsens, præteritum, participier, 

imperativ; trykstærke vs. tryksvage former) 
–  adverbier 
–  præpositioner 
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Idealprojektet (2) 

–  bygger ikke på introspektion, men er korpusbaseret 
–  DanPASS 
–  LANCHART 

–  masser af problemer 
–  interaktion mellem morfologi og syntaks 
–  distinkthedsniveau: ˈpɑɡən eller ˈpɑɡŋ pakken? 
–  andre sprogbrugere end målgruppen (ældre og 

yngre, ikkekøbenhavnsktalende) 
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Perspektiver 

–  forståelsen af dansk sprog 
–  retskrivningsreform 
–  fremmedsprogsundervisningen 
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